Comune di
@ Snua. 40T delle VALLI e delle DOLOMITI FRIULANE {g} AVIANO

Servizio Nettezza Urbana eo Affini

UNA REGIONE
SOSTENIBILE

CAMBIAMO ABITUDINI!
LA RIDUZIONE DELL'USO DELLA PLASTICA
E POSSIBILE GRAZIE ALLE

NOSTRE SCELTE QUOTIDIANE.




LIBERI DALLA PLASTICA! / FREE FROM PLASTIC!

La plastica e stata creata dall'uomo in laboratorio, non esiste in natura. Per questo motivo non &
biodegradabile o meglio si degrada in natura in tempi lunghissimi trasformandosi in frammenti
pili 0 meno piccoli che comunque rimangono nell’'ambiente. Per questo & importante imparare a
ridurne |'utilizzo e a eliminare la plastica usa e getta, ecco alcuni consigli utili:

STOP ALL'ACQUA IN BOTTIGLIA. Preferisci I'acqua del
rubinetto e utilizza una borraccia per le uscite fuori casa.

PREFERISCI IMBALLAGGI ALTERNATIVI. Scegliimballaggi
in vetro, cartone, acciaio e alluminio, sono materiali meno
impattanti sull'ambiente.

NO ALLA PLASTICA USA E GETTA. | materiali in plastica
usa e getta, vengono usati pochi minuti e pesano sull'ambiente
per migliaia di anni. Preferisci oggetti in materiali riutilizzabili e
duraturi.

VESTI NATURALE. Scegli vestiti in fibre naturali come cotone,
lino e lana, pit duraturi, sani e riciclabili rispetto ai capi in
poliestere, economici ma di scarsa qualita.

SCEGLI DETERGENTI SOLIDI O IN POLVERE. || detersivo,
il sapone e lo shampoo si possono trovare in forma solida o in
polvere: eviterai I'acquisto del flacone in plastica.

Plastic was created by man in a laboratory - it does not exist in nature. This is why it is not
biodegradable, or rather it takes an extremely long time to deteriorate in nature, breaking down
into smaller fragments which nonetheless remain in the environment. It is therefore important to
learn to minimise its use and to eliminate disposable plastic. Here are a few tips on how:

* STOP DRINKING BOTTLED WATER. Opt for tap water and use a flask when out of doors.

* PREFER ALTERNATIVE PACKAGING. Pick glass, cardboard, steel and aluminium
packaging, as these have a smaller environmental impact.

* NO TO DISPOSABLE PLASTIC. Disposable plastic materials are used for just a few minutes
and weigh on the environment for thousands of years. Prefer items made of reusable and
durable materials.

e WEAR NATURAL CLOTHING. Choose garments in natural fibres such as cotton, linen and
wool, which are more durable, healthy and recyclable compared to polyester garments, which
are cheaper but poorer quality.

* CHOOSE SOLID OR POWDER DETERGENTS. Laundry detergent, soap and shampoo
come in both solid and powder form: you'll avoid purchasing plastic bottles.




COSA FARE SE... / WHATTODO IF...

CALAMITA NATURALI E/O NEVE che impediscano il transito dei mezzi di SNUA: il
servizio di raccolta sara sospeso e recuperato il primo giorno successivo possibile.

SS9z, NATURAL CALAMITIES AND/OR SNOW make it impossible for SNUA vehicles to tran-
sit: the waste collection service will be suspended and will be resumed the first possible day.

FORTI NEVICATE: non esporre i contenitori/sacchi (potrebbero essere d'intralcio ai
mezzi spazzaneve/spargisale). SNUA comunichera (via sms o in altro modo) il giorno in cui
sara recuperata la raccolta.

HEAVY SNOW: do not leave containers/bags outside (they may hinder the work of the
snowploughs/salt spreaders). SNUA will inform you (via text or in another way) of the
collection day.

LAVORI IN CORSO: il Comune avvisera gli utenti sul punto piti prossimo e accessibile ai
mezzi SNUA ove posizionare i propri contenitori/sacchi.

WORK IN PROGRESS: the Municipality will inform all users of the closest and most
accessible SNUA vehicle in which to place containers/bags.

¢ h) CONSEGNA CONTENITORI DOMICILIARI DOPO LA PRIMA DISTRIBUZIONE:
l gli utenti che non hanno ritirato i contenitori domiciliari durante la prima distribuzione, pos-

sono richiederli contattando il Numero Verde SNUA 800.088.779 oppure rivolgendosi al
Comune.

DELIVERY OF HOUSE CONTAINERS AFTER THE FIRST DISTRIBUTION: users
who have not collected home containers during the first distribution can request them by
contacting the SNUA freephone number 800.088.779 or the Municipality.

nistrazione Comunale per definire le azioni piti opportune per I'ottimale svolgimento del ser-
vizio. Gli utenti interessati possono segnalare direttamente al Comune e/o al Numero Verde
SNUA 800.088.779 situazioni particolari come zone di difficile accesso ai mezzi quali stradine
interne e/o piccole frazioni, rifiuti prodotti durante manifestazioni varie organizzate da Enti e/o
Associazioni, rifiuti lasciati dai turisti in transito sia nei fine settimana sia nel periodo estivo,
gestione del servizio per i proprietari di seconde case, gestione del servizio presso le strutture
ricettive quali 'albergo diffuso o altre, gestione del servizio presso le aree verdi e/o le aree
pic-nic, raccolta presso i cimiteri, ecc.

a SITUAZIONI PARTICOLARI: saranno puntualmente valutate congiuntamente all’Ammi-

SPECIAL CASES: cach special case will be assessed on an individual basis together with
the Municipal Administration to define the most appropriate actions to carry out the service.
Users interested can directly notify the Municipality and/or freephone number 800.088.779
for special situations such as areas which are difficult for means to access, i.e. back roads
and/or small hamlets, waste produced during events organised by Bodies and/or Associa-
tions, waste left by tourists transiting at the weekend and in summer, management of servi-
ces for second house owners, management of services at accommodation facilities such as
hotels or other, management of services in green areas and/or picnic areas, collection from
cemeteries, etc.
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LE DUE ZONE DI RACCOLTA

TWO COLLECTING AREAS

ZONA GIALLA / YELLOW ZONE ZONA BLU / BLUE ZONE

e Aviano "Ovest/West” (ESCLUSO/ESCLUDE o Aviano "Est/East” (INCLUSO/INCLUSE
Via De Zan, Viale per Costa, Via De Zan, Viale per Costa,
Via Damiano Chiesa, Via Milani, Via Damiano Chiesa, Via Milani,
Via Oberdan, Via N. Sauro, Via Oberdan, Via N. Sauro,
Via Pedemontana Centrale) Via Pedemontana Centrale)
o Castello o Costa
e Pedemonte o Giais
e Piante e Marsure
¢ Villotta e S. Martino di Campagna



COME SI RACCOLGONO I RIFIUTI / HOW WASTE IS COLLECTED

; UMIDO ..é Porta a porta nel * Puoi usare sacchetti compostabili o in carta (mai
ORGANICO contenitore sacchetti di plastica)

" ORGANIC marrone * Place the waste inside compostable or paper
WASTE Door-to-door bags (never plastic bags)

in the brown bin

CARTA E ._9 Porta a porta nel e Schiaccia le scatole e i contenitori
CARTONE contenitore giallo e Elimina eventuali parti in metallo e in plastica
PAPER AND Door-to-door * Non usare sacchetti di plastica
CARDBOARD in the yellow bin e Crush boxes and containers

* Remove any metal and plastic parts
* Do not use plastic bag

IMBALLAGGI Porta a porta nel ¢ Riduci se possibile il volume degli imballaggi
IN PLASTICA contenitore ¢ Elimina sempre i residui di cibo o bevande
E LATTINE "é azzurro * Rimuovi, se possibile, le etichette
PLASTIC Door-to-door ¢ If possible reduce the volume of packaging
PACKAGING in the blue bin * Always remove leftover food or drinks
AND TINS * Remove, if it is possible, labels
. Porta a porta nel ¢ Elimina sempre i residui di cibo o bevande
‘chEATSRSO 9 contenit%re verde * Non conferire tappi delle bottiglie e dei barattoli
Door-to-door * Non usare sacchetti per il conferimento
in the green bin * Always remove leftover food or drinks

* Do not place any bottle tops or jar lids
* Do not place the waste into bags

SECCO ..9 Porta a porta nel e Conferisci il rifiuto in sacchetti chiusi
@ NON contenitore grigio ¢ Porta al centro di raccolta oggetti voluminosi e

RICICLABILE Door-to-door pericolosi
NON-RECYCLABLE  in the grey bin ¢ Place the waste in closed bags
DRY WASTE e Take large and hazardous items to the collection
centre
—= PILE E --é Nei contenitori stradali dedicati e/o al centro di raccolta. | farmaci vanno
FARMACI conferiti senza la confezione in cartoncino (che si pu6 conferire nella carta)
4 BATTERIES AND In the dedicated street bins and/or at the waste collection centre.
MEDICATION Medication must be disposed of without the cardboard packaging (which

can be disposed of with paper)

IMPORTANTE: per |'esposizione dei contenitori si prega di attenersi ai giorni indicati nei mesi del
calendario, dove sono indicate tutte le date precise a seconda della zona di residenza.
IMPORTANT: when taking out bins, please keep to the specified days of the month indicated on
the calendar, which states the exact collection dates depending on your place of residence.

CARTONE DA ATTIVITA ECONOMICHE: oltre al servizio ordinario, le utenze commerciali pos-

sono avvalersi ogni venerdi di un servizio dedicato di raccolta porta a porta del cartone. E impor-
tante esporre il cartone ridotto di volume all'interno del contenitore in dotazione di fronte alla propria
attivita, la sera prima del giorno di raccolta. Eventuali eccedenze possono essere esposte a ridosso
dello stesso contenitore (non all'interno di sacchi di plastica). Il cartone che non sara conferito secon-
do queste indicazioni non sara raccolto.




CENTRO DI RACCOLTA

COS’E

Il centro di raccolta rifiuti € un luogo custodito dove e possibile portare alcune tipologie di
rifiuti; questi possono essere conferiti dalle utenze domestiche iscritte a ruolo TARSU del
Comune e dalle utenze non domestiche limitatamente ai rifiuti prodotti sulle superfici tassate
(es. uffici, pubblici esercizi e/o magazzini). E controllato da apposito personale che verifica la
conformita dei materiali ed il diritto a conferirli. E richiesto un documento di identita personale
per verificare la residenza.

DOVE SI TROVA DOVE SI TROVA

Zona Industriale, via Ellero Via Collalto - Piancavallo

ORARI DI APERTURA ORARI DI APERTURA

e Lunedi, Mercoledi, Venerdi: 14.15 - 17.00 ® Mercoledi, Sabato: 10.00 - 13.00

e Martedi Sabato: 8.30 - 12.00 nelle giornate indicate sul calendario pubblicato
! sul sito internet del Comune di Aviano

COSA SI PUO PORTARE

Rifiuti ingombranti (materassi e arredi in genere), carta e cartone, imballaggi in plastica,
plastica rigida di grandi dimensioni (vasi, sottovasi, secchi, bacinelle, cassette, sedie e tavoli
da giardino, fusti e taniche, giocattoli in PE-PP), indumenti usati, vetro anche di grandi
dimensioni come lastre, specchi o damigiane, ferro e metalli (biciclette, reti, attrezzi, latte e
fusti), materiale inerte (solo per privati da piccoli interventi domestici - quantita max = 30 kg),
verde e ramaglie esclusi quelli proveniente da attivita di giardinaggio a livello professionale,
legno (cassette, bancali e mobili ridotti di volume), olio minerale e vegetale, contenitori
etichettati “T" e/o "F" (bombolette spray, vernici), batterie auto, pile e medicinali (senza la
confezione), pneumatici di motocicli e autovetture (senza cerchi in ferro, da privati e in quantita
limitate), R.A.E.E. (Rifiuti da Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche): frigoriferi, congelatori,
condizionatori, lavatrici e lavastoviglie, televisori e monitor, piccoli elettrodomestici (phon,
ferri da stiro, aspirapolveri, tostapane), apparecchiature per informatica, giocattoli con parti
elettriche, stufe elettriche, forni elettrici, telefoni, neon e lampadine a basso consumo.

COSA NON SI PUO PORTARE
Secco non riciclabile, umido, carta catramata, lana di roccia, cartongesso, rifiuti speciali
non assimilati agli urbani (da attivita produttive).

ALTRI SERVIZI

In aggiunta ai servizi ambientali tradizionali, Snua svolge a pagamento anche altri servizi di ritiro
rifiuti su chiamata tra cui il ritiro di modiche quantita di lastre in eternit.
Per informazioni e altre esigenze contattare il numero verde SNUA 800.088.779.

RICICLABOLARIO: per |'elenco completo dei rifiuti, consulta il “Riciclabolario” che ti & stato
consegnato: troverai tutti i rifiuti in ordine alfabetico!



WASTE COLLECTION CENTRE

WHAT IT IS

The waste collection centre is an attended location where certain types of waste can be taken;
this waste can be taken there by domestic utilities registered with the Municipal TARSU regjister,
as well as by non-domestic utilities, limited to waste produced on taxed surfaces (such as
offices, public establishments and/or warehouses). It is manned by dedicated staff who check
conformity of the waste materials and the right to bring them there. Personal identification
documents are required to verify place of residence.

WHERE TO FIND IT WHERE TO FIND IT

Industrial Area, via Ellero Via Collalto - Piancavallo

OPENING TIMES OPENING TIMES

* Monday, Wednesday, Friday 2:15 pm - 5 pm * Wednesday, Saturday: 10 am - 1 pm
* Tuesday, Saturday 8:30 am - 12 noon in the days indicated on the calendar published

on the website of the Municipality of Aviano

WHAT YOU CAN TAKE THERE

Large durable goods (mattresses, furniture), paper and cardboard, plastic packaging,
discarded clothes, large hard plastic goods (plastic buckets, plastic vases, plastic lawn
furniture, PE-PP toys, etc.), glass (i.e.: mirrors, big jags, glass sheets, etc.), iron and scrap
metals, small quantity of home generated debris(max gty kg 30), garden waste and clippings,
wood (small furniture, pallets, etc.), vehicle lead/acid batteries, vegetable and mineral oil,
spray cans and paint containers marked "“T'"and/or “F'", expired medicines and batteries
(without packaging), cars and motorcycles used tires (without rims and in limited quantities),
household appliances (W.E.E.E.) refrigerators, freezers, air conditioners, electronic goods,
fluorescent light bulbs.

WHAT YOU CAN’T TAKE THERE
Non-recyclable dry waste, organic waste, special, tarred paper, rock wool, plasterboard,
waste not comparable to urban waste (from manufacturing activities).

OTHER SERVICES

In addition to traditional environmental services, Snua also provides other waste collection
services for a fee when called, including the collection of moderate quantities of asbestos
panels.

For further information and enquiries contact the freephone number SNUA 800.088.779.

RECYCLING GLOSSARY: for the full list of waste, consult the “Recycling Glossary” you've
received: you'll find all the waste in alphabetical order!
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ATTENZIONE Al CONFERIMENTI

UMIDO ORGANICO

CARTA E CARTONE

IMBALLAGGI IN

PLASTICA E LATTINE

SECCO
NON RICICLABILE

I

O

Scarti di frutta e verdura, avanzi
di cibo, gusci d'uovo, piccoli
ossi e lische di pesce, fondi

di caffe, filtri di t&, salviette

di carta unte, ceneri spente
(piccole quantita), lettiere
naturali di animali domestici,
piccole quantita di fiori recisi

Giornali, libri, quaderni,
fotocopie e fogli vari,
imballaggi in cartone puliti,
cartone per bevande (es.
latte, succhi di frutta tipo
Tetra Pak®), cartoni delle
pizze senza residui

Bottiglie, contenitori per detergenti,
sacchetti in plastica, vasetti di
yogurt, polistirolo, pellicole di
imballaggio, bicchieri e piatti usa

e getta, contenitori e scatolette

in banda stagnata e in metallo,
vaschette in alluminio, bombolette
spray (senza simboli di sostanze
pericolose sotto elencate)

Bottiglie in vetro, vasetti e
barattoli, imballaggi in vetro
(possibilmente non rotti)

Piccoli giocattoli e oggetti in
plastica, lampadine ad
incandescenza, carta sporca,
oleata, scontrini, pannolini,
mozziconi, ceramica, posate

in plastica, sacchetti
dell'aspirapolvere, gusci di frutti
di mare, CD e DVD, lettiere
sintetiche di animali domestici,
gomma, nastro adesivo, penne,
stracci, scarpe in cattivo stato

o

Sfalci e ramaglie,
pannolini, rifiuti liquidi,
lettiere sintetiche per
animali domestici, gusci
di frutti di mare, sacchetti
dell’aspirapolvere,

rifiuti non organici

Carta sporca, carta
oleata, carta da parati,
pergamena, fazzoletti o
tovaglioli usati, carta
vetrata, scontrini,

carta accoppiata con
alluminio o plastica

Oggetti e giocattoli in
plastica, gomma, posate
in plastica usa e getta,
rasoi usa e getta,
elettrodomestici, CD e
DVD, siringhe, contenitori
con simboli di pericolo,
polistirolo sporco

Bicchieri in cristallo,
ceramica e porcellana,
lampadine ad
incandescenza, neon,
specchi, pirofile, lastre di
finestre, schermi di TV e
computer

Oggetti voluminosi, rifiuti
liquidi, elettrodomestici,
neon, materiale edilizio,
contenitori con simboli di
pericolo, farmaci scaduti,
pile e batterie.

In generale tutti i rifiuti
che possono essere
conferiti con i riciclabili



TAKE NOTE OF THE WASTE CATEGORIES

ORGANIC WASTE

PAPER AND CARDBOARD

PLASTIC PACKAGING
AND TINS

NON RECYCLABLE
DRY WASTE

N

Aviano

e

Waste fruit and vegetables,
leftover food, egg shells, small
meat and fish bones, coffee
grounds, tea bags, greasy
paper towels, extinguished ash
(small quantities), natural pet
litter, small quantities of cut
flowers

Newspapers, books, exercise
books, photocopies and
various sheets, clean cardboard
packaging, cardboard drink
containers (e.g. milk, fruit juices
like Tetra Pak®), pizza boxes
without leftover food inside

Bottles, detergent containers,
plastic bags, yoghurt pots,
polystyrene, packaging film,
disposable cups and plates;
tin foil and metal containers
and tins, aluminium trays,
Spray cans (without symbols of
dangerous substances listed
below)

Glass bottles, pots and jars,
glass packaging (possibly
unbroken)

Small plastic toys and items,
incandescent lamps, dirty paper,
greaseproof paper, receipts,
nappies, cigarette ends, ceramic,
plastic cutlery, vacuum cleaner
bags, seafood shells, CDs

and DVDs, synthetic pet litter,
rubber, sticky tape, pens, cloths,
shoes in poor condition

o

Cuttings and branches,
nappies, liquid waste,
synthetic pet litter, seafood
shells, vacuum cleaner
bags, non-organic waste

Dirty paper, greaseproof
paper, wallpaper,
parchment, used tissues
or napkins, sand paper,
receipts, paper backed
with aluminium or plastic

Plastic items and toys,
rubber, disposable plastic
cutlery, disposable razors,
household electrical
appliances, CDs and DVDs,
syringes, containers with
hazard symbols, dirty
polystyrene

Crystal glasses,

ceramic and porcelain,
incandescent lamps,
neon lamps, mirrors,
pyrex, window panes,

TV and computer screens

Large items, liquid waste,
household domestic
appliances, neon lamps,
building material, containers
with hazard symbols,
expired medicinals, batteries
In general all waste that

can be placed with the
recyclables



Scarica e installa I'app
SNUA dagli store
Download and install the
SNUA app from a store

m

o
= 6
e

TUTTO A PORTATA DI DITO
EVERYTHING AT YOUR FINGERTIPS

L'app SNUA ¢ sviluppata per dare ai cittadini dei Comuni dell’'Unione Territoriale Intercomunale
delle Valli e delle Dolomiti Friulane tutte le informazioni utili su:

* Il calendario di raccolta porta a porta dei rifiuti con possibilita di ricevere notifiche cosi da non
dimenticare di esporre i rifiuti.

¢ |l Riciclabolario con un nutrito elenco di rifiuti e I'indicazione di dove gettarli.

¢ Le informazioni sulle ecopiazzole o i centri di raccolta.

* Le segnalazioni di abbandono di rifiuti sul territorio, di mancate raccolte o di problemi con I'app.

* Le novita del sistema e i contatti utili.

The SNUA app has been developed to provide useful information to those living in the Muni-
cipalities belonging to the Inter-Municipal Local Union of the Friuli Valleys and Dolomites. This
information includes:

* The schedule of door-to-door waste collection with the possibility of receiving reminders so
you don't forget to put out your bins.

* The "Riciclabolario” recycling manual, with an extensive list of different types of waste and where
to throw them.

¢ Information on local recycling areas and waste collection centres.

* Reports of fly-tipping in the local area, missing collections or problems with the app.

* New system features and useful contacts.

Sostanze tossiche @

S S . Questi simboli indicano che la confezione va
ORI iz © feehie gettata nei contenitori della raccolta differenziata.

Sostanze comburenti

Sostanze infiammabili ECOLABEL: marchio ufficiale in Europa
per la qualita ecologica. Il prodotto che

Sostanze corrosive lo riporta & stato ottenuto con ridotto
impatto ambientale in ogni fase del suo
ciclo di vita.

Pericoloso per I'ambiente
Questo simbolo significa “non disperdere
il rifiuto nell’ambiente dopo I'uso”.
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ZONA BLU ZONA GIALLA
1 Mercoledi Maria 5. Madre di Dio
2 Giovedi 5 Baslovescovo
© 3 Venerdi 5. Genovefla
4 Sabato S. Ermete
5 Domenica 5 Ao
6 Lunedi Epafamode\s;gnor;
7 Martedi S lucono, . Remondo
8 Mercoledi 55. Massimo e Severino
9 Giovedi 5. Givlono mr.
O 10 Venerdi S Adoer
1T Sabato s. \g'mopopc;
12 Domenica 5 Modesto mor.
13 Lunedi 5 o
14 Martedi S. Felice, . Bianca
15 Morcolod ““““““““““““““““““““ o
16 Giovedi 5 Marcello papo
D 17 Venerdi 5 Artoniocb.
18 Sabato s.ubem@
19 Domenica 5 Moro nor
20 Lunedi 5. Sebosiano
21 Martedi S. Agnese
22 Mercoledi SECCO - S Vincorzo ot
23 Giovedi 5. Emerendiona
® 24 Venerdi S. Francesco di Sales
25 Sabato Conversione di 5. Paclo ap.
26 Domenica S5 Tinoteo e Tio, . Paolo
27 Llunedi 5 Angela Merc
28 Martedi S.Tommosod'Aquinc;
29 Mercoledi ‘ 5. Cosonzo . Cesaro
30 Giovedi . Marfin, S. Savina
31 Venerdi 5. Giovomi Bosco
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ZONA BLU

ZONA GIALLA

1 Sabato S. Severo, S. Verdiana
© 2 Domenica Pres. del Signore
3 Llunedi 5 Biagio
4 Martedi 5 Gibero
P — o
6 Giovedi . Poolo Miki
7 Venerdi S Romuoldo
8 Sabato 5. Girolomo Enlian
O 9 Domenica 5. Apoloria
10 Lunedi 5 Scolsico
11 Martedi - N.SigchoriudiLourdes.
12 Mercoledi ‘ 5 Elio
13 Giovedi . Maura, S. Fosca
14 Venerdi S Vlenno more
D 15 Sabato 55 Fousiino ¢ Giovia
16 Domenica 5 Gloro
17 Lunedi 5 Donao nor
18 Martedi 5. Simone vescoro
19 Mercoledi ‘ 5. Alaro, 5. Morsuelo
20 Giovedi 5. Elevterio
21 Venerdi 5. i Damian
22 Sabato S Margherio
® 23 Domenica 5 Potcorpo
24 lunedi 5 SegodiC.
25 Martedi - SvCesorio,S.\/\'ﬁorino.
26 Mercoledi ‘ 5 Romeo
27 Giovedi S. Leandro
28 Venerdi 5. Romano abate
29 Sabato 5. Giusio




m'z/Za/

ZONA BLU ZONA GIALLA

1 Domenica I di Quoresima
© 2 lunedi 5 Basleo morie
3 Martedi S.Cunegond;
4 Mercoledi ‘ s_casimiro,s_tudo:
5 Giovedi 5. Adriano
6 Venerdi 5 Mordano
7 Sabato S. Perpetuo,S.Feth(;
8 Domenica I di Quaresimo
O 9 Llunedi 5 Foncesco fomoro
10 Martedi S.S'\mphcioPupc;
1 Mercoled 4444444444444444444444444444444444444444444444444444 S
12 Giovedi S Massimiiono
13 Venerdi 5. Avigo, 5. Eshodo
14 Sabato 5 Matlde regina
15 Domenica 11 i Quaresimo

O ] 6 LUnedi UM'DO S. Eriberto vescovo.
17 Martedi PLASTICA CARTA S, Patizio

18 Mercoledi secco Y VETRO 5. Sabvatore, 5. Cilo

] 9 Giovedi S. Giuseppe

20 Venerdi

S. Claudia

2 ] SG beO S. Benedetta
22 Domenica IV di Quaresima
23 Lunedi UMIDO 5 Turbio do M.

® 24 Martedi CARTA PLASTICA 5. Romalo

25 Merc0|edi SECCO VETRO Annunc. del Signor;

26 Giovedi 5. Teodoro, 5. Emanvele
27 Venerdi - 5 Augusto
28 Sabato S.SistolllPopc;
29 Domenica Y d Quaesino

30 Lunedi UMIDO 5. Amedeo
31 Martedi PLASTICA CARTA S Beniamino Mariie
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ZONA BLU

ZONA GIALLA

© 1 Mercoledi ‘ 5 Ugorescos
2 Giovedi 5. Francesco di P
3 Venerdi 5 Recardo
4 Sabato 5 lsdoro
5 Domenica 44444444444444444444 LEPO‘m;
Cud | @ED |
7 Maredi @ | st
O 8 Mercoledi ‘ ““““““ 5 Abeto Dionig
9 Giovedi 5 Morio
10 Venerdi $ Torenso mate
11T Sabato S. Stanisao vescovo
12 Domenica > Pasqua
13 Lunedi “ (o delAngeo

D 14 Martedi

15 Mercoledi

S. Abbondio

16 Giovedi

S. Annibale mar.

17 Venerdi

S. lamberto

S. Aniceto Papa

18 Sabato 5. Goldino vescovo
19 Domenica $. Emma, 5. Timone
20 lunedi Qe 00| S.Adolgw‘sc;
21 Martedi [ PLASTICA | '

22 Mercoledi

€D G

® 23 Giovedi

S. Pasqua

Lunedi dell’Angelo

24 Venerdi

S. Giorgio mar.

S. Fedele da S.

25 Sabato 5. Marco evangelisto
26 Domenica S5, Cleto e Marceino
27 Lunedi “ S5 1do o Zio
28 Martedi CARTA S Volri

29 Mercoledi

© 30 Giovedi

S. Caterina da Siena

S. Pio V Papa




@7

ZONA BLU ZONA GIALLA

1 Venerdi 5. Giuseppe ot

2 Sabato s.cesme,s.AmmsQ

3 Domenica 55. ippo o Giacomo

4 Lunedi [ UMIDO 5 Sheno, 5N

5 Maredi @D [ PLASTICAJ s oo

5 Morcoled TGD | -

O 7 Giovedi $. Flavio
8 Venerdi 5 Vitore

9 Sabato 5 Gregorio

10 Domenica S Aronino
11 Lunedi S fobio nor
12 Martedi 5 Rossn
13 Mercoledi 5 tmo
D 14 Giovedi 5. Maia ap.
15 Venerdi - 5 Torauco
16 Sabato 5 Ubaldo
17 Domenica S.PosquoleBuylor;
18 Lunedi 5. Giovami | Papa
19 Martedi S.Ce\esﬂnoVPopc;
20 Mercaledi 44444444444444444444444444444444444444444444444 o
21 Giovedi S, Viftorio mar.
® 22 Venerdi 5 Rio do Casdo
23 Sabato s. Desw’deric;
24 Domenica Ascensaonedemgnor;
25 Lunedi 5. GregoroVl
26 Martedi S,FilippoNer;
27 Mercoledi S5 T
28 Giovedi 5. Emilio M.
29 Venerdi 5 Mossrino
© 30 Sabato S Fordinondo e
31 Domenica Perecost

Aviano



e..

ZONA BLU ZONA GIALLA

1 Lunedi 5. Giusino

2 Martedi (@00 | U @EEY oo

3 Mercoldi  (CEEED) Ve S — o

4 Giovedi UMIDO S Quitno

O 5 Venerdi 5 Bonfocio
6 Sabato S Norbero

7 Domenica S5 Tino

8 Lunedi 5 Medordo

9 Martedi [ uMIDO Y CARTA ) i, . B

10 Mocoodi €D GO
11 Giovedi 5 Bomobo
12 Venerdi 5 Onofio
D 13 Sabato 5 Artonio o
14 Domenica CorpusDom\'n;
15 Lunedi e
16 Moredi @D | L uviDo J pLasTicA ] s ks
17 Mercoledi CEEE) Ve S — o
18 Giovedi UMIDO 5. Marina
19 Venerdi S Romuoldo
20 Sabato S. Siverio
® 21 Domenica 5 uigi Gonzogo
22 Lunedi 5 focnodan.
25 Mo a0
4 et CHED -
25 Giovedi S.Gughemc;
26 Venerdi 5 Vgl
27 Sabato 5 Cilodit
© 28 Domenica 5 Atlo
29 Lunedi 55 Faro s
30 Marfedi [ umiDO Y PLASTICA ] 55 Mo




@

ZONA BLU

ZONA GIALLA

1 Mercoledi ‘ 5. Teoboldo erem.

2 Giovedi 5 Ofore, . Ubano

3 Venerdi 5 Tomnoso

4 Sabato S. Blisobetta Porl.

O 5 Domenica 5 Antonio M, Zoc
6 Lunedi 5 Mot Goset

7 M ad»cn 00

o Mocokd D GD

9 Giovedi 5 Veronico

10 Venerdi 5. Rfino e Sec.
11T Sabato 5 Benedeto Ab.
12 Domenica S Forrao
D 13 Lunedi $. Enico
4 et @R | Do Tevence SRR
15 Mercoledi  (CEEE) Ve S — o
16 Giovedi NS del Cormelo
17 Venerdi S Aessio
18 Sabato 5 Foderco
19 Domenica $. Simmaco Popa
® 20 Lunedi S oot
21 Hones a»cn
22 Marcdod DD
23 Giovedi S.Bn‘gidc;
24 Venerdi 5 Cistng
25 Sabato 5 Giocomo Ap
26 Domenica S5, e Giocchino
© 27 lunedi 5. Ulono, 5 Autelo
S S Do Tevence SRR
29 Mercolodi  (CEEEE) Ve S R — -
30 Giovedi S,P\'etroCriso\ogc;
31 Venerdi - '

Aviano

S. Ignazio di L.




@W

ZONA BLU ZONA GIALLA
1 Sabato 5. Alfonso
2 Domenica S Ewsbio
O 3 Llunedi 5 do
! ored a0
S Merded ECOED -
6 Giovedi Trosfiguroz'\onede\Signor;
7 Venerdi 5 Gasioro daT
8 Sabato 5 Doerico
9 Domenica ‘ S. Romano
10 Lunedi e
D 11 Martedi 5 Chioo
12 Mercoledi ‘ 5 Giloo
13 Giovedi UMIDO 5 polio
14 Venerdi 5 Afedo
15 Sabato Assunzione di Mv\/ergine.
16 Domenica “ 5 Rocco
17 Lunedi $. Giainlo
18 Maredi  (EISIEY [ uMIDO Y CARTA ) 5. e
019 Mewoed COED -
20 Giovedi 5 Berardo
21 Venerdi - S o
22 Sabato Bv\/vMor'\oRegino.
23 Domenica 5 Rosodollino
24 Lunedi S sardomes
© 25 Martedi $. Ludovico
26 Mercoledi ‘ 5. Alessandro
27 Giovedi UMIDO 5. Morica
28 Venerdi 5 Agosino
29 Sabato Mot 5. Giox. Botio
30 Domenica S fousing, 5 Tecl
31 Lunedi 5 Misdamon




@M'w

ZONA BLU

ZONA GIALLA

| Mortedi (SIS | uMiDo TICARTA J g
2 Veed CHE
3 Giovedi 5. Grogorto mo.

4 Venerdi - 5 Rosolio

5 Sabato $.Vitorino

6 Domenica S Unberto

7 Lunedi S Regno

8 Mared @D | [ uvino L pLasTics SRS

O Mercolodi (TS ¢ e R o

D 10 Giovedi UMIDO 5. Nicola da Toeniino
11 Venerdi 55, Proto ¢ Giacinlo
12 Sabato 5 Guido
13 Domenica 5. Govami Cisostono
14 Llunedi Fs delo§. Croce
15 Martedi 5. Addolorao
16 Mocoodi CHED -
® 17 Giovedi 5. abaroBaaming
18 Venerdi 5. Sofia mar
19 Sabato 5. Gennro vescono
20 Domenica ‘ S. Eustachio
21 Lunedi s
22 Maredi  @ENUD | L uviDo J pLasTicA ] s Mo
23 Mercoedi @) e R o
© 24 Giovedi UMIDO 5 Pacico prele
25 Venerdi 5. Avelio
26 Sabato 55, Cosino « Diano
27 Domenica “ $. Vincenzo de Paoli
28 Lunedi S
29 Martedi 55 Michel, Gabriel e Rfosl
30 Mercoledi ‘ 5 Giolomo

Aviano




@’&éw

ZONA BLU

ZONA GIALLA

O 1 Giovedi 5. Teresa di Gesb Bambino
2 Venerdi 55, Angel Custod
3 Sabato 5 Gerordo
4 Domenica 5 Foncesco dAss
5 Llunedi $. Placido mar.
6 Martedi - 5. Buno
7 Mercoled: 4444444444444444444444444444444444444444444444444444 o
8 Giovedi $. Pelagio, S. Reparola
9 Venerdi 5. Diongi
D 10 Sabato 5 Dorile vescono
11 Domenica s. Fimino
12 Lunedi 5. Serafno
13 Martedi 5 Edoardo e
14 Mercoledi 5. Calsto | Fopo
15 Giovedi S, Tetesa d Avia
® 16 Venerdi 5. Edvige
17 Sabato 5. lgnazo dAniochia
18 Domenica 5. Luca Evungehs@
19 Lunedi 5. lsocco mor.
20 Martedi 5. Maro Berll
51 Mercoled: 44444444444444444444444444444444444444444444444 o
22 Giovedi 5. Donato
© 23 Venerdi 5. Giov. do Capestono
24 Sabato 5 Antorio M.C.
25 Domenica SvCr\'spino.
26 Lunedi
27 Martedi 5 Forenzo
28 Mercoledi 55, Simone e Giudo
29 Giovedi 5. Emelindo
30 Venerdi 5. Germano
O 31 Sabato | ‘

S.Quintino




@unéw

ZONA BLU ZONA GIALLA

1 Domenica Tut i Sant

2 Lunedi - Conm.det cefon

3 Martedi [ CARTA [ PLASTICA ) S Motino Pores 5. S

4 Morcoled 4444444444444444444444444444444444444444 o

5 Giovedi S Zaccoria profela

6 Venerdi 5 eonado

7 Sabato S. Enesio

(D 8 Domenica 5. Goffedo vescovo
9 Lunedi 5 Oese

10 Martedi S lor Mogee
11 Mercoledi ‘ S.Mortino:
12 Giovedi S. Rendlo
13 Venerdi 5. Diego
14 Sabato 5 Gocordo
® 15 Domenica 5. Abero Magno
16 Lunedi [ UMIDO S MorghorioiS.
17 Martedi CARTA - S. Elisobetta di Ungh:
18 Mercoled: - 4444444444444444444444444444444444444444 S
19 Giovedi 5. Fousio
20 Venerdi 5. Otio
21 Sabato Pres. BV, Maria
© 22 Domenica 5. Cecli
23 Lunedi 5 Coen
24 Martedi Cristo Re
25 Mercoledi ‘ s Beotrice:
26 Giovedi 5. Corrado
27 Venerdi 5 viglho
28 Sabato 5 Giocomo .
29 Domenica | dAweno
© 30 Lunedi 5. Anchea op.

Aviano




1) 0%

ZONA BLU

ZONA GIALLA

| Martedi @D

5 Mercoled TGD | .

3 Giovedi $. Francesco Saverio

4 Venerdi 5 Baba

5 Sabato 5 Dolnoio

6 Domenica Il dAwento

7 Lunedi 5 Ambogio

D 8 Martedi immacolo Concerione
N — —

10 Giovedi N.S. di Lorefo
11 Venerdi 5. Domoso
12 Sabato S. Giovanna F.
13 Domenica Il d'Awenio
® 14 Lunedi - 5. Giow doll Croce
15 Martedi @D [ PLASTICA ) 5 Vs
15 Mercoled: secco Y verro T o
17 Giovedi $. Lazzero
18 Venerdi 5. Groziano
19 Sabato S. Fausta, S. Dario
20 Domenica W dAerio
21 Lunedi 5 Pio Conifo
© 22 Martedi 5. Francases Cobr
VT S — o
24 Giovedi 5 Delfno
25 Venerdi Nom\edemgno@
26 Sabato 5 Siefono
27 Domenica S.GiovonniAposto\c;
28 Lunedi
29 Martedi Qe - ‘ $. Tommaso B.
SRy T ( Ve S S — o
31 Giovedi s. salvesnopop;




@Wu}a/ 202/

ZONA BLU ZONA GIALLA

1 Venerdi Maria 5. Madre di Dio

2 Sabato 5 Baslo Vescovo

3 Domenica 5. Genoveflo

4 lunedi 5 Emete . Tio

5 Martedi 5 Ao

D 6 Mercoledi Epfia del Signore
7 Giovedi S. luciano, S. Raimondo

8 Venerdi 5. Massimo, 5. Severino

9 Sabato 5. Gislono marire

10 Domenica s.Agmone,s.Au;
11 Lunedi 5. gino papo
12 Martedi 5 Modesto mor.
PR ERvRe “““““““““““““““““““““““ -
14 Giovedi S. Felice, $. Bianca
15 Venerdi S Moo ob
16 Sabato 5. Marcelo pap
17 Domenica 5 Artoriocb.
18 Lunedi 5 bero
19 Martedi 5 Maro mar
© 20 Mercoledi S. Sebasino
21 Giovedi 5. Agnese
22 Venerdi S Vincorzo .
23 Sabato S. Emerenziana
24 Domenica S. Francesco di Soles
25 Lunedi Conversione di 5. Paclo ap.
26 Martedi $5. Timoleo e Tio, S. Foolo
27 Mercoledi “““““““““““““““““““““““ o
O 28 Giovedi S Tommaso d/Aquino & S.Valerio
29 Venerdi 5. Costanzo, 5. Cesario
30 Sabato SvMoano,S.Sovino.
31 Domenica 5. Giovoni Bosco

Aviano



#2 Tl delle VALLI e delle DOLOMITI FRIULANE

Via Venezia, 18, 33085 Maniago PN
www.vallidolomitifriulane.utifvg.it

PER INFORMAZIONI E SEGNALAZIONI

Numero Verde
‘ 800.088:779

SNUA s.r.l.
dal lunedi al sabato dalle 8.30 alle 18.00

consultate il sito internet

www.shua.it

L'utente pud accedere al portale web dedicato dal sito www.snua.it; dopo essersi
registrato, potra consultare tutte le informazioni di propria competenza. Nell'area
“Servizi” saranno a disposizione le informazioni relative ai servizi attivi, al dettaglio di

contenitori e sacchetti associati e al numero degli svuotamenti effettuati.

Users can access the designated web area on www.snua.it; after registering, you can
consult all information of interest.

www.achabgroup.it




